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РЕГЛАМЕНТ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ (ЕС) 2015/949 НА 
КОМИСИЯТА 

от 19 юни 2015 година 

за одобряване на предекспортните проверки за наличие на 
някои микотоксини, извършвани върху някои видове храни 

от някои трети страни 

(текст от значение за ЕИП) 

Член 1 

Одобрение на предекспортни проверки 

1. Одобряват се предекспортните проверки, извършвани от 
Комисията по зърното в Канада (в качеството ѝ на компетентен 
орган) преди износа за Съюза, по отношение на охратоксин А в 
пшеницата и пшеничното брашно, включени в списъка в 
приложение I и произведени на територията на Канада. 

2. Одобряват се следните предекспортни проверки, извършвани 
от Министерството на земеделието на Съединените щати — USDA 
(в качеството му на компетентен орган) преди износа за Съюза: 

а) предекспортни проверки по отношение на афлатоксини във 
фъстъците, включени в списъка в приложение I и произведени 
на територията на Съединените щати; 

б) предекспортни проверки по отношение на афлатоксини в 
бадемите, включени в списъка в приложение I и произведени 
на територията на Съединените щати. 

Член 2 

Придружаващи документи и идентификация на пратките 

1. Всяка пратка с продукти, посочени в член 1, се придружава 
от: 

а) протокол с резултатите от взетите проби и от анализите, 
извършени в съответствие с разпоредбите на Регламент (ЕО) 
№ 401/2006 на Комисията ( 1 ) или в съответствие с равностойни 
изисквания от лаборатория, одобрена за целта от компетентния 
орган; 

б) сертификат в съответствие с образеца, установен в приложение 
II, попълнен, проверен и подписан от представител на компет­ 
ентния орган; сертификатът е валиден за срок от четири месеца 
от датата на издаване. 

2. Всяка пратка с продукти, посочени в член 1, се обозначава с 
идентификационен код, който се вписва в протокола и в серти­ 
фиката, посочени в параграф 1. Всеки отделен чувал, друг вид 
опаковка или опаковка, при която няколко отделни единици се 
обединяват в една опаковка, от пратката се обозначава със същия 
код. 

▼B 
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( 1 ) Регламент (ЕО) № 401/2006 на Комисията от 23 февруари 2006 г. за 
установяване на методи за вземане на проби и за анализ за целите на 
официалния контрол на нивата за микотоксини в храни (ОВ L 70, 
9.3.2006 г., стр. 12).



 

Член 3 

Разделяне на пратки 

Ако дадена пратка бъде разделена на части, всяка част от нея се 
придружава от копие на сертификата, посочен в член 2, параграф 1, 
буква б), заверено от компетентния орган на държавата членка, на 
чиято територия е извършено разделянето на пратката, до допус­ 
кането на частта от разделената пратка за свободно обращение. 

Член 4 

Официален контрол 

В съответствие с разпоредбите на член 16, параграф 2 и член 23, 
параграф 2 от Регламент (ЕО) № 882/2004 честотата на физи­ 
ческите проверки, извършвани от държавите членки на пратки с 
продуктите, посочени в член 1 и представени в съответствие с 
разпоредбите на член 2, се ограничават до максималния процент 
от броя на представените пратки, определен в приложение I. 

Член 5 

Отмяна 

Решение 2008/47/ЕО и Регламент за изпълнение (ЕС) № 844/2011 
се отменят. 

Позоваванията на отмененото решение и отменения регламент се 
считат за позовавания на настоящия регламент. 

Член 6 

Влизане в сила 

Настоящият регламент влиза в сила на двадесетия ден след деня на 
публикуването му в Официален вестник на Европейския съюз. 

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага 
пряко във всички държави членки. 

▼B 
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ПРИЛОЖЕНИЕ I 

Продукти, посочени в член 1, и честота на физическите проверки, посочена 
в член 4 

Храни Код по КН 
Подраз­ 

деление по 
ТАРИК 

Страна на произход Микотоксин 
Честота на физи­ 
ческите проверки 
при внос (%) 

— Пшеница — 1001 Канада Охратоксин А < 1 

— Пшенично брашно — 1101 00 

▼M1 __________ 

▼B 

— Бадеми, с черупки — 0802 11 Съединени амери­ 
кански щати 

Афлатоксини < 1 

— Бадеми, без черупки — 0802 12 

▼B 
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ПРИЛОЖЕНИЕ II 

▼B 
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▼B 
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▼B 
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